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1.3

UGOVOR IZMEDU INVESTITIORA I PRIVREDNOG DRUSTVA, PRAVNOG
LICA ZA IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE



/

[Drutvo sa ogranitenom odgovomo&éu
| "HOTEL PRINCESS”

l Ber, %k, 2012.god.

UGOVOR O PROJEKTOVANJU
(poslovno tehnickoj saradniji)

Zakljuéen 19.07.2019. godine, u Baru, izmedu:

Narucioca: “Hotel Princess” DOO Bar (u daljem tekstu: Naruéilac), koga zastupa lzvrsni
direktor Marko Nikoli¢.

Projektanta: “Evrostil” DOO Ulcinj (u daljem tekstu: Projektant), koga zastupa
Izvréni direktor Victor Bozhiy.

Uvodne odredbe:

Ugovorene strane saglasno utvrduju da je Narucilac usvojio ponudu Projektanta u dijelu koji se
odnosi na usluge izrade projektne dokumentacije Idjenog rjesenja za postavljanje privremenih
objekata na kupalistu oznacenom brojem 8E u opstini Bar, kupaliste 8E je predvideno na
katastarskoj parceli 5732 KO Novi Bar.

Narugilac je duzan da prije poCetka posla dostavi projektantu geodetski snimak parcele, kopiju
plana i list nepokretnosti, kao i projektni zadatak ovjeren od strane Narucioca.

Na osnovu usvojene ponude ugovaraci zaklju€uju, predmetni ugovor kako slijedi:

Clan 1.
Predmet ugovora
Zakljucenjem ugovora Narucilac povjerava Projektantu, a projektant prihvata da izradi
projektnu dokumentaciju, idjeno rjedenje za izgradnju privremenih objekata —na kupalistu
oznac¢enom brojem 8E, opstina Bar, samo i isklju¢ivo prema vazec¢em planu i urbanistickim
uslovima, kao i na osnovu projektnog zadatka dostavljenog od strane Narucioca.

€lan 2.
Ugovorena cijena , nacin pla¢anja i rok
Ugovorena cijena za izvrienje poslova iz €lana 1. Ugovora iznosi 300,00 eur(slovima:tristotine i
00/100 eur).
U cijenu iz st.1 ovog ¢lana nije obradunat iznos PDV-a.

Clan 3.
Projektant se obavezuje da idejni projekat iz ¢lana 1.ovog ugovora izradi u roku od 7(sedam) dana od
dana zaklju¢enja ugovora, a najkasnije zakljuéno sa 25.07.2019.godine.

lzvodat se obavezuje da izvede i eventualno, potrebne izmjene idejnog projekta na zahtjev Narucioca, a
sve skladu sa ¢lanom 1. 2. 3. st.1 ovog ugovora.

Clan4.
Ostale obaveze ugovorenih strana
Ugovorene strane su izloZene sledeéim pravima i obavezama
Projektant je li¢no odgovoran za svoj rad i obavezan je da obezbijedi da projektna
dokumentacija i usluge budu:
- Napravljene u skladu sa tehni¢kim specifikacijama, prihvatljivom konstrukcijom i
standardima kvaliteta.



- Poétujui da su u skladu sa drzavnim regulativima i normama, uklju€ujuci i
antiseizmi¢ke normative propisane za ovo podneblje.

- Napravljene da odgovaraju svrsi, tj. ispunjavaju sve zahtjeve neophodne za dobijanje
gradevinske dozvole.

- Projektant ée povjerene poslove obavljati liéno i neposredno, ali je ovlaséen da
izvréenje odredenih poslova povjeri i drugim struénim, ovlad¢enim licima.

- Projektant ne preuzima odgovornost za izvréenje ugovorenog posla ukoliko se
ugovoreni posao ne moze zavrsiti usled zakonskih ili administrativnih smetnji kao i u
slu¢aju eventualnih sudskih sporova vezanih za datu parcelu na kojoj je predvidena
gradnja, osim ako su smetnje ili spor posledica projektantske greske ili namernosti

€lan 5.

Zastita autorskih prava
Dizajn, konceptualno rjeenje, idejno rjedenje, glavni projekat smatraju se isklju¢ivo
intelektualnom svojinom Projektanta, pa se narudilac posla potpisom na ovaj Ugovor obavezuje
da isti izvede u svemu kako je predvideno projektom.
Svaka promjena Ce biti uzajamno dogovorena izmedu ugovorenih strana. Bez odobrenja autora
Naruéilac ne moze da kopira, $iri ili dijeli projekte trec¢im licima.
Naruciocu se odobrava da u svrhu marketinga koristi material koji mu dostavi Projektant.
Projektant po ovom Ugovoru, nije ovla&éen da jednom zavrsenu projektnu dokumentaciju
prodaje, prosleduje ili koristi za izradu projekata trec¢im licima u granicama dizajna, izgleda i
funkcionalnog rasporeda objekata, 5to bi uticalo na jedinstvenost izgleda konacnog proizvoda
po ovom Ugovoru.
Obje strane zadrZavaju pravo da Projektnu dokumentaciju, dizajn i konaéni izgled proizvoda
koriste u marketinske svrhe, iskljucivo za vlastite aktivnosti.

Clan 6.

Prestanak medusobnih obaveza po ovom Ugovoru
Obaveze iz ovog Ugovora prestaju danom okonéanja poslova koji su predmet ovog Ugovora ili
saglasnim raskidom ugovora pri ¢emu Ce se isplata lzvrdioviiocu posla obracunati srazmjerno
stepenu dovr3enosti dokumentacije i ostalih preuzetih obaveza po ovom Ugovoru.
Ugovorene strane su saglasne da se izmjene i dopune ugovora vrie uz obostranu saglasnost i u
pisanoj formi.
Svi naknadni radovi bi¢e precizirani u eventualnim aneksima na ovaj Ugovor.

Clan7.
Rjesavanje sporova
Ugovorene strane su saglasne da eventualne sporove i druga pitanja do kojih dode tokom
sprovodenja ugovora resavaju u duhu dobrih poslovnih obicaja.
U sluéaju bilo kakvog spora proisteklog iz ovog Ugovora, ugovorene strane usaglasavaju
nadleznost Osnovnog suda u Baru.
Ugovor je sacinjen u Cetiri (4) istovjetna primjerka, dok svaka ugowe

1a.strana zadrzava za svoje
potrebe po dva (2) primjerka. KL
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1.4

IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA ZA PRIVREDNO DRUSTVO ZA
IZRADU TEHNICKE DOKUMENTACIJE



IZVD.'_IZ; G

Crna Gora

Registarski broj 5-0579671/ 003
Maticni broj 02788942

DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, TRGO

UGOSTITELJSTVO | USLUGE

lzvrsene su sledece promjene: statuta poveéanie kapitala
Datum zakljuéivanja ugovora: 17.05.2 010
Datum donosenja Statuta.  17.05.2010
Adresa obavijanja djelatnosti:  LIMAN BB.
Adresa za prijem sluzbene poste: LIMAN BB.

Pretezna djelatnost: 4718 Ostala trgovina
Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja:

da ne
Oblik svojine
bez oznake svojine drustvena privaina
Porijeklo kapitala:
bez oznake projekla kapitala domaci strani

Upisani kapital: 1.00€
Povecanje kapitala:  79,100.00€
Ukupan kapital: 79,101.00€

Osnivagi
Ime | prezime/Naziv:
VICTOR ZINKIN-N06510317

Udio: 50%
Uloga:  Osnivaé
{me i prezime/Naziv:

VICTOR BOZHIY-63N0B239401

Udio' 50%
Uloga: _ Osnivat
 Lica u drustv




2o et
Prezime
* & Ime jednog roditelia RADULE
1 6 Datum rodenja 30.04.1946
1 7 Driava rodenfa CRNA GORA
| § Dpatina rodena MOIKOVAC
| 9 Mjesto modenfa MOJKOVAC
110 Pol @Muiki - CZenski
11 Drzavijansivo CRNA GORA

2 Vrsta identifikacionog
dokumenta
1 14 lzdat od
1 15 Stepen struéne spreme  VISOKA (VII/1.)
1 16 Zanimanje Diplomirani tnienje.rarhlbekhx&{\ﬁvlm

7 Adresa prebivalisia, odnosno boravista

CRNA GORA MNE »
2 PODGORICA 20176
Miesto PODGORICA 211419 I
SVETOZARA MARKOVICA 8

B t=lefona | fax

8

Registracija osiguranika za PIO

pilina zaposlenja / ;
janja diglatnosti PODGORICA { Qw

AoV osigurania korisnik starosne penzije koji je | zaposlen 165

t 3 Radno vrijeme 20 >

4 4 Posebni podaci o
Jsiguraniky

Tsnav prestanka

24.12.2013
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1.5 LICENCA PRIVREDNOG DRUSTVA ZA IZRADU TEHNICKE
DOKUMENTACIJE
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2kcija za licenciranje
Broj: UPI 107/7-666/2
Podgorica, 16.04.2018. ﬂbi!hl

Ministarstvo odrZivog razvoja i tu
izdavanje licence projektanta i izvod:
planiranju prostora i izgradnji oh]bklﬁ,
Zakona o upravnom postupku (“Sl

Aktom, br.UPI 107/7-666/1 od 20.02.2018.godir
ministarstvu za izdavanje licence projektanta i i;

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je

- Rjesenje Ministarstva odrzivog razvoja i

godine, kojim je Vuéini¢ Slavku, dip

ovlaséenog inzenjera za obavljanje djsl
objekta;

- Ugovor o radu zakljuéen izmedu p

Slavka, od 24.12.2014.godine, gdje je u &.

u navedeno privredno drustvo na r

- lzvod iz Centralnog Registra Pri

privredno drustvo, registarski broj:

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma,
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz slede -

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o plani
Cre Gore" broj 64/17), propisano je d
(projektant), odnosno privredno drusty
obavljanje djelatnosti izrade
graden;e ili izvodenje pejsdinlh
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izmedu ostalih l
obavljanje djelatnosti
Clanom 5 stav 1 tad
projektanta, odnosno izvod:
ima zaposlenog ovlas¢enog

Clanom 137 stav 2 Zakona, propi
pet godina.

Rjesavajuci po predmetnom z:
ministarstvo nalazi, da su se u kon
1 135 stav 2 Zakona o planiranju pmm
Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, m

Saglasno izlozenom, rijedeno je kao u dispozitivu

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se |
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema
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1.6 LICENCA ODGOVORNOG INZENJERA
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Direkcija za i
Broj: UPI 107/7 - 665/3
Podgorica, 02.04.20" B.QQEI#IQ*

Ministarstvo odrzivog razvoja i
arhitekture, iz Podgorice, za
Zakona o planiranju prostora i izgrad

stav 1 Zakona o upravnom postupku
donosi

1. 1ZDAJE SE VUCINIC R. SLAV.
revizora za obavljanje djelatn
gradenjem objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neod

Aktom, br. UPI 107/7 — 665/1 od '20 )

- Liéna karta (ovjerena fotol
- Dlpfornu o zavrSenim st

| 14



nacinu vodenja registara licenc
a izmedu ostalih i licenca rey
tehnitke 3
Clanom 8 stay1
revizora, provierava: 1)
podnosilac zahtjeva ima
najmanje sedam godina
u svojstvu oviaétenog
koje se gonjenje preduzima po
Stavom 2 istog élana Pravil
Clana, radnim iskustvom 2za fiziéko lice
Vil gradenje objekta, izdatu po propisu.
radno iskustvo u svojstvu odgovornog p
revizije, vodeceg vréioca revizije, odgov
I/ lli glavnog nadzornog inzenjera.
Clanom 137 stav 1 Zakona, pr
neodredeno vrijeme.,
Rjesavajuci po predmetnom 2
ministarstvo nalazi, da su se u ke
i 135 stav 2 Zakona o planiranju
Pravilnika o nacinu i postupku

Saglasno izloZzenom, rijeeno je kao u di

PRAVNA POUKA: Protiv ovog
suda Crne Gore u roku od 20 dana
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1.7  POLISA ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI PROJEKTANTA
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1.8 URBANISTICKO-TEHNICKI USLOVI
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URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA

JAVNO PREDUZECGE ZA 11 @ M

UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM
CRNE GORE

JAVNO PREDUZEGE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-2713/3-Up
Budva, 09.07.2019. godine

JAVNO PREDUZECGE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu &lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle'nosti  Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzecu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzeéu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.9.), lzmjena i dopuna Programa
priviemenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupaliSta za period od 2019-
2023.g., a u vezi sa &lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje priviemenih objekata, uredaja i opreme (SluZbeni
list CG, br. 043/18) i ¢lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena
kupalidta (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10, 26/11),
izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

za izradu tehnicke dokumentacije

za postavljanje privremenih objekata na kupalistu oznagenom br.8E u opstini Bar
predvideni - Programom privriemenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Bar za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i kupali$ta za
period od 2019-2023.9

S

PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: [ ,HOTEL PRINCESS“DOO iz Bara

PLANIRANO STANJE

Namjena parcele odnosno lokacije i povrsine

_U sklopu uredenog kupalidta 8E propisuju se urbanisticki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i  pokretnih, priviemenih objekata kao i otvorenih
povréina u funkeiji priviemenog objekta koji se mogu postavijati za potrebe
uredenih kupalista

Na pjescanom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalidta nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupali§tima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
invaliditetom, u skladu sa prostornim moguénostima, bez potrebe unosenja
lokacija u grafi¢ki dio Programa.
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ukloniti sa povréine kupalista ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno konzerviranje u
skladu sa smjernicama za konzerviranje priviemenih objekata koje su dio ovog
Programa.

Urbanisticki uslovi za postavljanje spasilacke osmatracnice i spasilatkog
punkta

Spasilacka osmalraénica i spasilacki
punkt postavijaju se na djelovima
kupalista sa vecom koncentracijom
kupaga, na pozicjama  koje
obezbjeduju  dobru preglednost
kupalita i akvatorijuma,  po
moguénosti na prirodnom uzvisenju.
Povrdina spasilacke osmatracnice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilagki punkt je otvoreni prostor
u funkciii priviemenog objekta koji
se odreduje na veéim kupalistima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
yremena kupalista smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spasavanje,
signalizacione sastave, oprema Za |[PErmileinsn ey e

prvu pornog). Nakon dnevnog radnog vremena ova s€ oprema uklanja sa
kupalidnog dijela. (Tehnicka dokumentacija: ldejno riedenje).

| 20

Informativna zastava

Informativna zastava sé postavlja na spasilackoj kuli iili spasilatkom punktu i
moze biti u tri boje (zelena, Zuta i crvena).

Informativna zastava moze da sadrzi i informativni natpis 0 kupalistu (plava
zastavica).

Kradi rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omijer izmedu duzine i
&irine mora biti najmanje 24.

Informativna zastava se postavija na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehni¢ka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista

Informativne table na kupalistu su sliedecih dimenzija:

1) tabla sa informacijama 0 kupalistu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm;

2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupali$ta je metalna, priévritena za

tlo na nadin primjeren postojecoj podlozi.
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Sanitarni objeki potrebe kupalista

Uz predvideni u ‘eljski objekat, uz uredeno kupaliste i u njegovom zaledu,
gdic za ‘o poc'~ - infrastrukturni prikljuci moze se odobriti postavljanje
moniagne demor -7nih sanitarnih objekata u povrsinama srazmjerno veli€ini
ugosliteljskog of 1. odnosno kupalidta i zakonskim propisima. Na kupalistima
i u njihovom zals anitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicke cokumeni-cija: |dejno rjesenje ili tipski projekat

UTU za postavli=~ e pokretnih privremenih objekata na kupalistima

Pokretni privren objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naci na
kopnenom dijelt <upalidta su: kabine za presviacenje, plazni tuSevi, pokretni
toaleti, mobilni ¢ arni blok, sef na kupalitu, plazni mobilijar, djedje igralidte.
Navedena oprer o+ uredaji se, za razliku od montaZno-demontaznih objekata,

nakon zavrietka sezone uklanjaju sa kupalista;

Za kabine za presviagenje, lezalike, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti ade! 1u lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presviocenje i plaZni tuSevi moraju biti postavijeni po obodu plazne
povrsine //ili u neposrednom zaledu pjedganog dijela kupalista. Preporuka je da
se kabine 7a pre=vlacenje grupidu sa plaznim tuSevima.

Teze pormicni elementi plazne opreme i mobilijara kao $to su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plaZi i dr. treba da budu postavijeni na naéin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupali§ta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slohodno kretanje u prostoru kupalista i omoguéava kontrola
koriscenja oprern= | njeno jednostavno servisiranje i odrzavanje.

Rezim koristenja opreme na plazi, povr§ina kupali$ta koja mora biti oslobodena
od plazne oprerm = (lezaljke, suncobrani, stoCici, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor « jedne i raspored odobrene koliCine plazne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupalista
(hotelske, javno, aradsko, specijalno itd).

Lezalike se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakih materijala, a
baldahini se izra7ju od drvene konstrukcije povrsine do 2 x 2.5 m, natkrivene
bijelim platnom | zavjesama.

Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobraniflezaljke/baldahini) koji se postavlja na kupalistu, kao
i ostala oprema koja je u funkciji kupalita (kabine za presviacenie i dr.) moze biti

3
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1uz mors ile §irine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti

L punosti oden plazne opreme i mobiljara radi omogucavanja
€ Inog kreta »ezbjednog i nesmetanog ulaska kupa&a u more.
f e je post ef na plazi koji
I biti  prei ovani objekat,
f ili pre aone osnove,
v do 200 ¢ acnika osnove
( ) cm, od 0 dimenzija do gs
1 x 1.2 a dimenzija
I naénog ! e 40x40 cm. :
f rukcija m da bude od
I ucéeg ce pocinanog i
P iciranog boji ili
[ ficiranog & nijuma. Montira
§ ravnu dagcanu podlogu. Izbor |
E u velikoj eri zavisi od
a :nta. Poz boje su pastelne nijanse bez boje radi ambijentalnog
L anja u okru e;
s i na plazi Jlobravaju po zahtjevu korisnika kupalista i mogu se odobriti
I im kupali 1 bez potrebe dodatnog unosenja lokacije u graficki dio
I ama. Poze ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
k Stu;
I akom kup# 1 duZine preko 50m dozvolieno je postaviti po jedno djegje
v ‘le - privrert i objekat koji &ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druoe opreme (1 aduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montaZno-
derrontaznu podoou. To je prostorno definisana cjelina Cije zauzeée povrdine
zoviodrsle |10 a naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
S menih i kvait-inih materijala s potrebnim atestima:
Di e igraliste == postavlja na raéun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
niecova povrsing mozZe biti veéa od 5% povrsine kupalista;
Olvorene povrsin - U funkgiji priviemenog objekta koje se mogu naci na kupalitu
su olvoreni spori=ti tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok
sc van povrsi ali za potrebe kupalista mogu predvidjeti priviemena
paikiralista.

5.2 | Pravila parcelacijz
Fupaliste oznace o kao 8E predvida se na kp 5732 KO Novi Bar op&tina Bar

6. |UTLOVI I MUCR= ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |

: NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je koriscenje zastiéenih prirodnih dobara na nadin koji prouzrokuje:
osiecenje zemljiéta | gubitak njegove prirodne plodnosti; ostecenje povrsinskih ili
podzemnih geolokih, hidrogeoloskih i geomorfologkih vrijednosti; ostecenje
morskih zadticen ' podrugja; osiromagenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,

4
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13.

= U skladu sa

potrebno je
Dozvolu za «

=y,

h i povrsinskih voda." Na samom za$tiéenom prirodnom
avljati objekti trajnog karaklera, izvoditi radovi betoniranja,
klanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
plaze. Izuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
itetom na planom definisanim lokacijama.

"NJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

icijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima

li u skladu sa ¢lanom 71 Zakona o planiranju prostora i
Pravilnikom o blizim uslovima i naéinu prilagodavanja
retanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
i 44/15).

£ KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM

banistiékih uslova za priviemene objekte posebno treba
arnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
luzeéa (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
zilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

. i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
dobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih
na srazmjerno velicini ugostiteliskog objekta, odnosno
propisima bez potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu
>menog karaktera. Na kupalistima i u njihovom zaledu
1 biti i kontejnerskog tipa;
vidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka

'CENJE NA INFRASTRUKTURU

i uslovi

rikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavija od
uslove, za svaki privremeni objekat pojedinaéno;

‘¢ke dokumentacije postovati Pravilnik o nacinu izrade,
ni tehnicke dokumentacije (Sl. list CG, br.44/18).

ciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o naéinu obratuna
objekata (“ SI. List CG”, br. 47/13).

URBANISTICKOG RJESENJA

Idejno rjesenje privremenih objekata na kupaliStu sa
inih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova
.alista koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama
= trazena izrada ldejnog rjeSenja

VLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG

1 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
/iti Saglasnost na spoljni izgled priviemenog objekta od
Iskog arhitekte

n br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)
jencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti
ije radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podruéju.

5
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5. USLOVI BEZBIJEDNOSTI KUPALISTA

Spasiladka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene ?akonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duZine obale u julu i avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o Semu je potrebno posjedovati vazeéi dokument Crvenog krsta.

BROJ
MJESEC SPASILACA OPREMA 1 USLOVI
maj, ‘il}n . 1 Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i $orts sa oznakom spasilacke
s sluzbe na crnogorskom i engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust. 2 spaSavanje, dvogled i laka ronilaka oprema.
KOM OPREMA I USLOVI

| 26

Spasilatka kula se postavlja na svakih 100m duzine obale, sa istanutim natpisom
“spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasila€ki punkt postavlja
na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spaSavanje, signalizacione zastavice,

SPASILACKA KULA
sa informativnom
tablom o bezbjednosti

kupata i kompletom 1 mobilni telefon i oprema za prvu pomog.

signalizacionih ;

zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti Kupata koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, obja3njenjem znatenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupata, na crnogorskom i engleskom

SPASILACKI Jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.

PUNKT sa

informativnom tablom ne treba Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilackoj kuli i/ili

o bezbjednosti kupaca punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno

i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ogranigeno i

signalizacionih mozZe biti opasno, ervena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).

zastavica

Sastavni dio spasilatke opreme obuhvata i | (Jedan) ¢amac za spasavanje na svakih
200m duzine obale,

Ogradivanje kupali$ta sa_mora: Vodeni prostor kupalista, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane Jjedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duzine 80cm,
precnika 15cm i obima S0cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima vec¢im od 50kg.

6. POSEBNI USLOVI ZA HOTELSKO KUPALISTE:
- uredeni prilazi kupali$tu i moru za lica sa invaliditetom, gdje to dozvoljava kon figuracija terena
- ureden prostor za boravak djece
- prostor za njegu djece uzrasta od 0 do 12 mjeseci
- prostor za odlaganje liénih stvari
- najmanje jedan toalet prilagoden licima sa posebnim potrebama
- organizovana animacija za djecu

7. ZASTICENI OBJEKAT PRIRODE

RjeSenjem o zadtiti objekata prirode iz 1968. godine plaza Topolica je stavljena pod zadtitu kao rezervat
prirodnog predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu sa odredbama Zakona o
zastiti prirode (,,S1. list Crne Gore*, br: 51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).

8. Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupalista sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
i table sa informacijama za bezbjednost kupada.

Obradiyacy
M‘%e)’ aﬁ%ié. sam.saradnik za organizaciju kupalista

Aleksandra [yfnoyic
Rukovodi Sll.g;/)e za odrZivi razvoj




JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 2713/3-1-Up

Budva, 09. juli 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o bliZim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koriséenja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupali§ta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16.04.2019.
godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koriSéenju morskog dobra (broj: 0206-2713/2 od 08.07.2019.
godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
HOTELSKOG KUPALISTA

1. NAZIV KORISNIKA: "HOTEL PRINCESS" DOO | 27
2. KUPALISTE: BAR — TOPOLICA - lokacija br: 8E u Atlasu crnogorskih plaza i kupalita
duzina kupali$ta povriina plaznog prostora 1/2 kupaliita oslobodena od p.mobilijara
80m 1100m? . ne treba

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici iz Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, rasporediti plazni mobilijar (jedan suncobran i dvije
lezaljke na najmanje 10m?) koji moZe biti samo u pastelnim bojama (bijela, beZ, i dr.) bez reklamnih natpisa i
to:

suncobrani | max 60 lezaljke max 120

Osloboditi od plaznog mobilijara:
e zonu uz more u §irini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza kupaca,
e pristup do mora, u §irini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliSte istaci :

e tablu sa informacijama o kupali§tu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupali§ta sa skicom, radno vrijeme kupalidia, tatan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara, zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge
koje se pruzaju na plaZi, brojeve telefona i nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o
kvalitetu morske vode, na crnogorskom i engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupalistu i nadin i uslove
koris¢enja opreme na kupalistu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4, SANITARNQ - HIGIJENSKI USLOVI 1 OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom. i to:

e jednim sanitarnim &vorom na svakih 1000m? povriine kupaliSta (koji moze biti izraden od Cvrstog
materijala ili moZe da bude montazni kontenjerskog tipa i priklju¢en na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

e mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;
dva tu3a na svakih 50m kupalista;
dvije kabine za presvladenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa;

e protivpozarni aparat.

tusevi kabine za presvlacenje| sanitarni objekat korpe za otpatke protivpozarni aparat

3 3 1 8 1
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

SKICE ZA OPREMANJE
HOTELSKIH KUPALISTA

SKICA BR. 1

OGRAPIVANJE KUPALISTA
SA MORSKE STRANE




SKICA BR. 2

OBAVEZNI SADRZAJ INFORMATIVNE TABLE
ZA HOTELSKA KUPALISTA

Primjer:

Naziv plaze

HOTELSKO KUPALISTE- m
HOTEL BEACH-_m

KORISNIK / BEACH MANAGER:

PLALA, PRCETON 2 SUMCOBRARE 1L ELALIKE
BEACS, 00 MBI LLAS AND 5 U CHAT ARTA

CIENOVNIN PLAZHOG MOTA LIARA
‘SURMBRELLA AND SUN-CHAR PRICE LEST

RADNO VRIJEME KUPALISTA: 07:00h - 21:00h
WORKING HOURS OF THE BEACH: 07:00AM - 03:00PM

0 8000 1300
JP.MORSKO DOBRO 033 452 709
. " LUCKA KAPETANIIA
POLICLA - POLICE 1;: MARITIME SAFERY
FAINAT G UPRAVA ZA INSPEKCLISKE POSLOVE 020 234 421
VATROGASNA SLUZBA - FIRE FIGHTING SERVICE 123 ADMINISTRATION FOR INSPECTION




SKICA BR. 3

OBAVEZNI SADRZV{\J INFORMATIVNE TABLE
PLAZNOG REDA

| 30

PLAZNI RED

BEACH CODE OF
COUNDUCT

ZABRANJENO BACANJE OTPADAKA PO PLAZI
LITTERING IS FORBIDDEN

ZABRANJENO KAMPOVANJE NA PLAZI
CAMPING ON THE BEACH IS NOT ALLOWED

I

ZABRANJENO UVOBENJE KUCNIH LIUBIMACA
0SIM NA PLAZAMA ZA KUCNE LIUBIMCE
PETS ARE NOT ALLOWED EXCEPT

ON PET FRIENDLY BEACHES

ZABRANJENO KRETANJE | PARKIRANJE
VOZILA NA PLAZU

VEHICLE DRIVING AND PARKING
ONTHE BEACH IS FORBIDDEN

¥

ZABRANJENO NAPLACIVANJE ULAZA
CHARGING OF ENTRANCE FEES IS NOT ALLOWED

(¥

ZABRANJENO KRETANJE PLOVILA U VODENOM
PROSTORU OGRAPENOG KUPALISTA

USE OF MOTOR WATER-CRAFT AND JET SKIS IN
BORDERED SWIMMING AREA IS FORBIDDEN




SKICA BR. 4

OBAVEZNI SADRZAJ TABLE SA
INFORMACIJAMA O BEZBJEDNOSTI
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P @ MD = -
JAVNO PREDUZECE 74 UPRAVLMANIE azl“ n aze
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

BN

SPASILACKA SLUZBA
LIFEGUARD SERVICE

Radno vrijeme spasioca:
Lifeguard working hours:

Bezopasno i bezbjedno

- kupanje

Swimming is safe

Kupanje je ograniéeno i moze
biti opasno
Swimming is limited and may
be dangerous

Zabranjeno kupanje

Swimming is not allowed

Temperatura mora/Sea temperature:
Temperatura vazduha/Air temperature:




1.8.1 UGOVOR O KORISCENJU MORSKOG DOBRA
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Broj : 0206-2713/2
Budva, 08.07.2019. god.

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Na osnovu &lana 7. i 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), ¢lana 6. stav 2. i 24.
7akona o drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG«, br. 21/09) i &lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima,
vremenu kori¥¢enja i visini naknade za kori¢enje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG, br.27/92), Rjesenja o
registraciji za PDV-e od 01.04.2013.god. izdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crmogorskih plaza i
kupalista broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.godine za opstinu Bar i Programa privremenih objckata u zoni morskog
dobra broj:101-206/187 od 25.1 2.2018.god.

1.Javno preduzeée za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag Jelugi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzece ) i

2 “HOTEL PRINCESS“ D.0.0. Bar, PIB:03013464, adresa: Jovana Tomasevic¢a br.59 Bar; koga zastupa
izvréni direktor Marko Nikolié (u daljem tekstu: Korisnik)

UvaZavajuci:

-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista
broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.godine i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-
206/187 od 25.12.2018.god. sprovelo tri neuspije$na postupka za ustupanje kupalista oznatenog kao 8E u Atlasu
crnogorskih plaZa i kupalista broj:0203-638/13-1 od 27.02.2019.godine i to Javni poziv broj:0206-665/1 od
14.02.2019.god., Ponovljeni javni poziv broj::0206-1448/1 od 28.03.2019.g0d. i treéi Javni poziv broj: 0206-2150/1 od
16.05.2019.god.

-Zahtjev dru§tva “HOTEL PRINCESS“ D.0.0. Bar za nepostredno zaklju¢enje ugovora o korid¢enju morskog
dobra zaveden pod broj:0206-2713/1 od 21 .06.2019.godine

-da je ¢lanom 40. stav 3. Zakona o drzavnoj imovini ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 021/09 od 20.03.2009, 040/11
od 08.08.2011) predvideno da se davanje u zakup stvari i drugih dobara u dr¥avnoj imovini neposrednom
pogodbom mozZe se vrsiti U slu¢aju kada davanje u zakup ne uspije ni nakon tri uzastopna objavljivanja javnog
poziva za javno nadmetanje ili prikupljanje ponuda.

Zakljutuju dana 08.07.2019.god.

UGOVOR
0 KORISCENJU MORSKOG DOBRA

1 OPSTE ODREDBE
Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponudac “HOTEL PRINCESS* D.0.0. Bar, , zakljutuju ovaj ugovor
i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za koriséenje HOTELSKOG kupalista predvidenog Atlasom
crnogorskih plaZa i kupalista u opétini Bar za period 2019.-2023.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA
Clan 2.
Predmet koriéenja je dio morskog dobra u Baru, na Topolici, obala i plaZa ispred hotela "Princess'’,
u duZini od 80.00 m'/povriine 1100 m?, dio kat parcele 5732 KO Novi Bar, u zahvatu od SetaliSne staze sa
zapadne strane hotela istoéno obodom plaZe do zgrade Dvorca u zaledu, u duZini od 80.00 m’, sa
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Morsko dobro iz stava 1. ovog &lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.
Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa koordinatama
graniénih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

Korisnik ée na predmetu zakupa obavljati djelatnost:
-iznajmljivanje plaZnog mobilijara-lezaljki i suncobrana, pedolina i sandolina
u periodu od 08.07.2019.godine do 31.10.2019.godine.

111 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duzan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uziva na nacin i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zatitu Zivotne sredine, posebno zadtitu mora i obale.

Lokacija se nalazi unutar zadtiéenog podrucja. U skladu sa €lanom 40 Zakona o zadtiti prirode (,,SLlist Cre
Gore*, br. 54/16) korisnik/zakupac je duzan da za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zaSticenom podrudju
pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i'Zivotne sredine.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na-predmetnom morskom dobru ni na koji nacin ne smije

ugroZzavati Zivotnu sredinu, obalu i more.

Kori$éenje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zaStienim zonama za kupaliSta koja su proglaSena
zastiéenim podrucjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (Sluzbeni list Cme Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14). =

IV NAKNADA
Clan 4. ;
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU

sezonsku naknadu za koriséenje kupalista iz ¢lana 2. ovog ugovora (za period od 01.05. do 3 1.10.2019.godine).

Sezonska naknada za tekucu 2019.godinu za KoriS¢enje Kkupalita utvrdena je u visini od 1.870,00
eura (hilj aduosamstotinasedamdeset eura) koja se uveéava za iznos PDV-a.

Ugovorne strane su se usaglasile da se ugovorena naknada plati u cjelosti u momentu zakljucenjaovog
ugovora na ratun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog identifikacionog broja poreskog obveznika
(P1B:03013464) i gifrom opétine Bar 809.

U slu¢aju kadnjenja pla¢anja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da placa zakonsku zateznu kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da ce, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, poetkom svake godine, dok
traje osnovni ugovor i u sluéaju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6. osnovnog ugovora, a

najkasnije do 31.01. tekuée godine, sadiniti ancks ugovora kojim ¢e se precizirati dinamika placanja godidnje
naknade (za 2020., 2021., 2022. { 2023. godinu) za koriscenje kupalista.

Clan 5.

KORISNIK je duzan da do dana odredenog za zakljugenje ugovora dostavi originalnu bankarsku
garanciju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ¢e garantovati dobro izvrienje preuzetih obaveza u visini od
20% godi$nje naknade uveéane za PDV-¢, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno izvriavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta i ostalim propisima
koji regulisu djelatnost i titu se predmeta zakupa.

KORISNIK je duZan da u slu¢aju produzenja ugovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da najkasnije do
30.01.2020.godine dostavi ¢inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2020.godine kojom ée garantovati
ispunjenje obaveza iz OvVOg ugovora, ukljutujuéi i obavezu zakljugenje Ancksa ugovora za 2020.godinu

najkasnije do 31.01 2020.godine. Na isti natin ¢e se postupati i u slu¢aju daljeg produZenja ugovora.
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spekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duzem od pet dana), otkloni ukazane i
(onstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika Javnog preduzeca ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzeée e aktivirati ¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrienje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA
Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na kori¥éenje kupaliste iz ¢lana 2. ovog
ugovora na period od 08.07. tekuée godine, odnosno od dana zakljuéenja ovog ugovora do 31.12.2019. god.,
uz moguénost godi¥njeg produZenja do 31.12.2023.godine pod uslovom da je Korisnik izvriio obaveze
predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju da je
pokrenut sudski spor izmedu Javnog preduzeéa i Korisnika zbog neispunjavanja ugovorenih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljuuje koridéenje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da traZi povracaj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA
Clan 7.

JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zaklju¢enju ugovora preda u drzavinu ustupljeni dio
morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢e na dan uvodenja u posjed sadinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duZno da preduzeme sve mjere u cilju itite KORISNIKA od pravnih i fakti¢kih
uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA
Clan 8.

KORISNIK je saglasan i preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalista, Urbanisti¢ko-
tehni¢kim uslovima, u skladu sa Atlasom crnogorskih plaza i kupalista i Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra broj:101-206/187 od 25.12.2018.god. plazu uredi i opremi kupaliste.

Atlasom crnogorskih kupali§ta i plaZa za 2019-2023.godinu i Programom objekata privremenog
karaktera nije planirano postavljanje privremenih objekata na kupalistu.

KORISNIK preuzima obavezu da privremene objekte na kupaliStu postavi saglasno izdatim Urbanisti¢ko-
tehni¢kim uslovima, §to podrazumijeva:
da izradi tehni¢ku dokumentaciju saglasno Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima iz Atlasa Crnogorskih plaza
i kupaliSta i Programa privremenih objekata koje izdaje Javno preduzeée i tehnikim uslovima za
prikljuéenje na infrastrukturu pribavljenim od organa za tehnitke uslove, i da istu dostavi na uvid
Javnom preduzeéu
saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i
saglasnosti propisane urbanistitko-tehni¢kim uslovima,
obavezu podnofenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekeijski nadzor i licenciranje 15 dana
prije postavljanja privremenog objekta,
postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane élanom 117 Zakona i
planiranju prostora i izgradnji objekata, ukljucujucii infrastrukturno opremanje lokacije.
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du i druge vaZece propise.

tadovi se izvode na osnovu tehnitke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola izdatih u
procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i Zakonu o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na nacin koji nece dovesti do oste¢enja prilaznih staza i okolnog
terena, odnosno ukoliko do ovih oteéenja dode duzan je da o svom trogku otkloni oSteéenja i vrati prostor u
preda3nje stanje.

Korisnik je odgovoran isklju¢ivo i u potpunosti za sve eventualne Stete, povrede i sl. koje nastupe tre¢im licma
tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzecu sva potrazivanja
koja eventualno tre¢a lica ostvare od Javnog preduzeca, osim ako dokaze da je do §tete doglo bez njegove krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duZan :
» da morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora koristi kao hotelsko kupaliSte prema Atlasu crmogorskih

kupalista i plaZa, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, podtujuéi u svemu pozitivno pravne propise,
vazeée standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju ispunjavati
izgradena i uredena kupalista i Uslove za uredenje i opremanje kupaliita, koji su prilog i sastavni dio ovog
ugovora,

» da na zakupljenoj lokaciji otpo¢ne sa obavljanjem djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od
nadleznog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuci registraciju, odobrenje za rad i optinsku odluku o
javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za plaéanje PDV-a saglasno zakonu, uz
obavezu da se upise kod nadleZznom poreskog organa podru¢na jedinica—filijala za registraciju i pruZanje usluga;
> da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31 .12., obezbijedi redovno i uredno
odravanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan nacin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzecem;

> Da tokom kupalisne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrzava kupalite &istim, podrazumijevajuéi
pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojacanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i Cisti
kupalidte i pripadajuci akva prostor. Kupaliste mora biti ogigéeno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od
otpadaka i materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali$tu (ambalaZa, opusci, ekseri, Zice 1

drugo);

» da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad propisanih i
odobrenih prateéih, pomoénih i usluZnih objekata na kupaliStu;

> da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koris¢enje
zakupljenog kupalidta;

» da zakljuéi ugovor o odvozu smeca sa kupalista sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i redovno
plaéa troskove po ovom osnovu za svaku godinu traj anja ugovora,

» da u pripremi turisti¢ke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno &idéenje plaze oznatenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
- sanaciju eventualnih o3te¢enja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzece;

» da do 01.05. svake godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupali¥te u svemu prema
Uslovima za uredenje i opremanje kupalidta i skici koji su prilogi sastavni dio ovog Ugovora, a narocito da:
- vidno istakne kupali$ni red ( koji sadrZi radno vrijeme kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje se mogu
obavljati na kupali$tu, nain i uslove kori$¢enja kupaliSne opreme, higijenski red na kupalitu i druge odredbe
koje garantuju red i &istocu, bezbijednost kupata i sl.),

- postavi i pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupalista

- opremi i stavi funkciju propisan broj tuseva i kabina za presvlacenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,
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1a propisan nadin izvr§i vidno obiljeZzavanje-ogradivanje vodene strane kupalista, postavljanjem povezanih
Jova odgovarajuéih dimenzija i materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,
- obezbijedi spasilatku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlas¢enog organa ili organizacije i istu na
propisan na¢in opremi,
»  da na propisan nadin izvr$i komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno pribavljanje
potrebnih saglasnosti za prikljucivanje od organa za tehnicke uslove ( voda, elekiricna energija, telefonske
instalacije i dr.), kao i da tom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi troskove i redovno placa usluge po
tom osnovu nadleZnim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora;
»da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapo¢ne bilo kakvu
dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj lokaciji,
postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,
> da blagovremeno pla¢a ugovorenu naknadu za koris¢enje morskog dobra;
> da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju, odnosno ukloni postavljenu opremu i eventualno postavljene
privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlascuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvrsi uklanjanje o trosku KORISNIKA;
> da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan nain obezbijedi i konzervira;

> da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrZavanju oznacenog morskog dobra,
odrzavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznatenog morskog dobra;

» da morsko dobro koristi i eksploatise u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim propisima
koji regulisu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i izgradena kupalista, uslove i standarde zaitite Covjekove
sredine, posebno zastite mora od zagadenja, ¢istoéu na kupalistima i drugim javnim povrSinama, standarde koji
propisuju nivo turistickih objekata i turistickih usluga i drugim propisima koji regulifu materiju koja je u
neposrednoj vezi sa kori§¢enjem morskog dobra.

Clan 10.
Lak3e povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezakljuenje Anexa Ugovora do 01.04. tekuce godine,
- nepo§tovanje i neodrZavanje komunalnog reda manjeg obima: necistoca, neodrzavanje kupalista i pripadajuceg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno izmirivanje obaveza po osnovu utroSene vode, struje, odvoza smeca i ostalih dazbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu kori¢enja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,
- neispravnost uredaja i opreme za tudiranje,
- neanga¥ovanje propisanog broja ovlad¢enih spasilaca,
-drugi sluajevi povreda koje u manjem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalitu, priviemenom objektu i sl.
Clan 11.
Smatraée ée se da je KORISNIK izvr§io teZu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lak$u povredu ugovorenih obaveza 2 i viSe puta,
- ne stavi kupalidte u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekudoj godini,
- ne angaZuje spasilatku sluZbu na kupalistu,
- ne izvr¥i ogradivanje kupali$ta bovama sa morske strane,
- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisticko tehni¢kim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom
-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa, a obavlja privrednu djelatnost,
- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,
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«dobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom tjesenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,
- izvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,
ili izvr8i drugu povredu ugovornih obaveza iz €lana 8. ovog ugovora,
- izvodenjem aktivnosti i obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet koriéenja i okruZenje, a posebno zastiéena
podruéja (pje$c¢ane dine, druge vegetacije 1 ostalo),
- naplacuje ulaz na kupalistu,
- uslovljava pristup kupali$tu obaveznim kori¢enjem plaznog mobilijara (ne vaZi za hotelska kupaliita),
- vrdi izdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motorni pogon kao i omoguéava kretanje i zadrZavanje
plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupaliita,
- omogucava parkiranje 1 kretanje vozila na kupalistu,
- izvri postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupalista suprotno Pravilniku,
- izvr3i ogradivanje kupali3ta suprotno Pravilniku,
- ne oslobodi pojas od 3m uz more, .
- ometa, spre¢ava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeca ili drugih organa u izvriavanju sluzbenih radnji i
aktivnosti,
- pocini kriviéno djelo ili teZi prekr3aj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,
- drugi sluéajevi povreda koje u vecem obimu ugrozavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupali$tu i sl.

Clan 12.

Sluzba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabiljetkom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tatka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na koris¢enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U sluéaju odsustva ili odbijanja ovladcenog lica Korisnika da uéestvuje u postupku kontrole, Sluzba ¢e
saciniti Sluzbenu zabiljesku, na osnovu koje ¢e u slucaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upuéena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.

Mijere i sankcije
Clan 13.

Mjere i sankcije koje Javno preduzeée izrice u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su:

Opomena u slu¢aju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede Opomena pred raskid ugovora,
aktiviranje ¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.
U slucajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki
opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati
opravdanu nemoguénost postupanja usled ¢ega je doflo do Cinjenja ili ne Cinjenja i te¥e povrede ugovorenih
obaveza.

Clan 14,

Opomena se izriCe za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
izricanjem iste obezbijediti uredno izvrienje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ée se naloZiti
Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupalistu u roku ne duZem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
povrede u pojedinaénom sluéaju.

Clan 15.

Opomena pred raskid ugovora izrice se u slucaju teZe povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaze da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr$i ugovornu
obavezu, u roku ne duZem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.

U sluéaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz élana 16. i/ili 21. ovog Ugovora.
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) CUUUDELA BdTdnCld Je garancljd 12aata 00 panke Kojom Se garantuje aa ce KOrisnik uredno 1zvrsavati
igovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista, i ostalim propisima
koji reguliSu djelatnost i ti¢u se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat ée se u sludaju teze povrede ugovorenih obaveza.
Ova sankcija moze se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz &lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 21. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrienje
povrijedene obaveze, za namirenje potrazivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proisti¢u iz Ugovora o
kori¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troSkova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i
odrZavanja u slu€aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.
Za ugovore zakljucene na period duzi od jedne godine, mjera izre¢ena u tokom kalendarske godine ne
prenosi se na sledecu godinu.
Referentnost i podobnost
Clan 18

Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izre¢ena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne
zaklju¢i Anex Ugovora do 01.04. o produZenju ugovora za narednu godinu trajanja ugovora, neée imati pravo na
reference za tu kalendarsku godinu.

Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo udeéa u narednim
postupcima za ustupanje na korii¢enje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudagem.

VIII PRESTANAK UGOVORA

Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljugen.
Ovaj ugovor moZe prestati da vaZi i sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrZati sve odredbe kojima se utvrduju prava i obaveze nastale u momentu raskida.
U sludaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duZno da korisniku nadoknadi troSkove ulaganja, osim u slu¢aju da je o navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu élana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tri mjeseca njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva
prenos odobrenja,
-brisanjem iz registra predmeta poslovanja koji se odnosi na kori$¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-istekom odredenog roka za kori§éenju morskog dobra.

Na osnovu élana 11 Zakona o morskom dobru kori§éenje morskog dobra moZe se uskratiti u cjelosti ili djelimi¢no
prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za kori$¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon $to
KORISNIKA pismeno opomene i ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.

KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moze jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teZe
povrede ugovornih obaveza iz ¢lana 8., 91 11 ovog ugovora ukljuéujuci i :

-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz &lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima i izdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima

|
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_ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,
-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovla$éenog radnika Javnog preduzeta ili nadleZznog
inspekcijskog organa kojim se nalaZe zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
_ukoliko KORISNIK prava i obaveze iz ugovora o koris¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez odobrenja
Javnog preduzeca,
-ukoliko KORISNIK zadocni sa plaéanjem dospjele ugovorene naknade za kori¥éenje morskog dobra i ne izvrsi
uplatu i nakon dostavljene opomene,
_ukoliko KORISNIK koristi i eksploatise ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako i drugim pozitivnim propisima
koji regulidu zastitu Covjekove okoline, zagadivanje mora i obale, odrzavanje &istoce, infrastrukture i instalacija
na predmetnom morskom dobru i sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora izrice se i sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih teZih povreda
shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrienja druge teze povrede u toku iste kalendarske godine, koje su
konstatovane kontrolama Javnog preduzeéa ili u sprovedenom inspekeijskom postupku od strane organa
nadleznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, i ista.mora biti obrazloZena.

KORISNIK je saglasan i prihvata da nakon obavijestenja Javnog preduze¢a o raskidu ugovora, kojim se
istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost na privremenoj
lokaciji/kupalistu i u najkraéem roku oslobodi lokaciju i ustupljeni dio morskog dobra od stvari i opreme.

Clan 22.
Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moZe prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA
Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :
[ katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije i koordinatama grani¢nih tataka
(Prilog 1.),
2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),
3= Urbanisticko-tehnigki uslovi za postavljanje privemenih objekata na kupalistu.

Clan 24.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrit Ce se na nadin §to ée se svi pismeni akti dostavljati na adresu
Jovana Tomageviéa br.59 Bar odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moze ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje i izvriava obaveze u vezi sa zakljuenim
ugovorom.
U slu¢aju nemoguénosti da se KORISNIKU urugi pismeni akt na oznagenu adresu ili preko punomocnika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediSte Javnog preduzeca.
Ukoliko na nadin iz prethodnog stavava ne bude izvrieno urudenje, pismeni akt ée biti zakagen na predmetu
kori$¢enja.
U sluiaju da se ni na prethodni nacin ne izvrsi urudenje, Pismeni akt ée biti objavljen nana oglasnoj tabli i internet
stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana objavljivanja smatrat
ée se da je isto uruéeno KORISNIKU.
O promjenama adrese, punomoénika, kont.telefona KORISNIK je duzan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.
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u vlan Lo.

Zovor ée se sainiti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zakljutenja ovog
igovora i isto pozitivno pravo e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovogugovora. Ukoliko tokom trajanja
ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ée se odredbe novousvojenih propisa,
augovorne strane ée u slu¢aju potrebe sadinjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni odnosi i obaveze
u vezi sa novim zakonskim propisima.
7Za sluaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor tijedi sporazumom. U nemoguénosti
sporazumnog rjeSavanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadlezni sud.

XI STUPANJE NA SNAGU
Clan 26.
Ovaj Ugovor se zakljucuje i stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zakljucenim kada ga potpidu za to ovlaséena lica.
Sve izmjene i dopune ovog ugovora moraju biti sadinjene u pismenoj formi i potpisane od obije ugovorne strane.

XII ORIGINALI :
Clan 28.

Ovaj ugovor je sacinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadr¥ava 2 ( dva)a JAVNO PREDUZECE 3 (tri) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

«HOTEL PRINCESS« D.O.
Izvrini direktor,
Marko Nikoli¢

Datum zakljuéenja ugovora:
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1.9 IZJAVA GLAVNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZVEDENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA
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Obrazac 3

1.9. 1IZJAVA GLAVNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMNTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

Objekat! PRIVREMENI OBJEKTI NA KUPALISTU
OZNACENOM 8E

Lokacija’ KUPALISTE 8E, KP 5732
KO Novi Bar, opstina Bar

Vrsta i dio tehnicke IDEJNO RJESENIJE

dokumentacije’ Arhitektonski projekat

Glavni inZenjer* Slavko Vuéinié; dipl. inZ. arh.

Licenca br.: UPI 107/7 — 665/3 od 02.04.2018.

IZJAVLJUJEM,

da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

- Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima doneSenim na
osnovu navedenog zakona;

- posebnim propisima koji direktno ili na drugi nacin uti¢u na osnovne zahtjeve za objekte;

- pravilima struke i

- urbanisti¢ko-tehnickim uslovima.

(potpis glavnog inZenjera)

.

ULCIN/
19.07 20|9.

(mjesto i datum)

(potpis odgovornog lica)

1 Naziv projektovanog objekta

2 Mjesto gradenja, planski document, urbanisticka parcela, katastarska parcela

3 |dejno rjesenje, Idejni projekat, glavni projekat odnosno projekati zvedenog objekta
4|me i prezime glavnog inZenjera



2. PROJEKTNI ZADATAK
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g Drustvri sa ograniéenom udgovomosdéy
"HOTEL PRINCESS”

Broj: JL}["//‘I

2. Projektni zadatak

2.1 Uvod

Za potrebe investitora a na osnovu ovog projektnog zadatka, projektant treba da uradi idejno
reSenje za privremene objekte na kupaliStu oznacenom 8E, KP 5732 KO Novi Bar, opstina Bar
(investitor: “Hotel Princess” DOO)

2.2 Cilj i svrha izrade tehnicke dokumentacije
Projekat uraditi radi dobijanja saglasnosti glavnog gradskog arhitekte.

2.3 Predmet tehnicke dokumentacije (opsti podaci o objektu, lokacija, namjena,
kapacitet, faznost gradnje, zahtijevani materijali i podaci ozahtijevanom nivou instalacija i
opreme)

- Opsti podaci o objektu
Planirati: .
Privremene objekte na kupaliStu oznacenom 8E, KP 5732 KO Novi Bar. Privremeni objekti
trebaju biti u saglasnosti sa UTU Broj: 0206 -2713/3-1-Up izdatih od strane JPMD
dana09.07.2019. godine.

- Namjena
Privremeni objekti na kupali$tu

- Kapacitet
Povrsina lokacije 1100 m2. Sirina kupalista je 80 m.

- Faznost gradnje
Objekat ¢e se raditi u jednoj fazi.

2.4  Osnove za projektovanje sa podacima o zahtijevanim tehni¢kim procesima

Osnove za projektovanje su Urbanisticko-tehnicki uslovi, projektni zadatak, geodetska podloga,
izvod iz programa privremenih objekata na podrucju opstine Bar.

Projektovati Privremene objekte — na kupalistu 8E ukupne povrSine 1100 m?, osloboditi od
plaznog mobilijara zonu uz more u $irini od najmanje 3 m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza
kupaca, prostor do mora u $irini od najmanje 1m, na svakih 20 m. Svi pokretni privremeni
objekti trebaju izgledima 1 gabaritom biti uklopljeni u ambijent lokacije na kojoj se postavljaju.

2.5  Specifi¢ni zahtjevi
Primijeniti sve elemente dobrih fizickih karakteristika kao preduslov zastite od klimatskih

uslova.

2.6  Potpis i ovjera investitora




3. TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA
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3. Tekstualna dokumentacija

3.1 Tehnicki opis objekta

- Opsti podaci o vrsti i namjeni objekta

Privremene objekte — na kupalistu Bar — Topolica — lokacija broj: 8E

Predmet projektnog zadatka je izrada idejnog rjeSenja postavljanja privremenih objekata na
kupalistu 8E, KP 5732 KO Novi Bar, opstina Bar — Predvideno programom privremenih
objekata u zoni Morskog dobra u opstini Bar za period od 2019. do 2023. godine i Atlasom
crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019. do 2023. godine. Investitor je Darije Pajkovi¢ iz
Bara. U toku projektovanja izvrsen je uvid u UTU broj: 0206-2713/3-1-Up izdatih od strane
JPMD dana 09.05.2019 godine.

- Materijalizacija privremenih objekata

Objekti su predvideni tako da se svojom materijalizacijom i gabaritima uklapaju u postojeci
ambijent, sa pastelnim bojama (bijela, bez i sli¢no). Svi predvideni privremeni objekti su
montazno demontazni i pokretni 1 postavljaju se za potrebe uredenog kupalista.

- Montazno demontaZni objekti:

1/ Spasilacka osmatracnica (kula): je otvoreni prostor u funkciji privremenog objekta koji se
postavlja na svakih 50 m duzine kupalista, povrSina spasilacke kule iznosi 1 m?. Na spasilackoj
osmatracnici se smjesta spasilacka oprema za hitne intervencije (dvogled, bova za spaSavanje,
signalizacione zastave, oprema za prvu pomo¢ i mobilni telefon). U prilogu se nalazi idejno
rjeSenje kule koja je pozicionirana na sredini kupalista kako bi se ostvarila najbolja preglednost
na cijelo kupaliste.

2/ Informativna zastava: se postavlja na spasilackoj kuli ili spasilackom pultu i moZe biti u tri
boje. (zelena, Zuta i crvena). Kraéi rubovi zastave moraju biti najmanje 0.75m duzine. Omjer
izmedu duzine i Sirine mora biti najamanje 2:1. Informativna zastava se postavlja na jarbolu na
mjestu koje treba biti vidljivo vecini korisnika kupalista, a ¢ija visina ne moze biti manja od Sm.
U prilogu se nalazi fotodokumentacija.
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3/ Informativna tabla za Korisnike kupaliSta:

Na konstrukciju pozicioniranu u sjeveroisto¢nom kraju predmetne lokacije spoljasnjih dimenzija
114 x 272 cm postavljaju se sledece table:

- Tabla sa informacijama o kupalistu, dimenzija konstrukcije 100 x 100 cm

- Tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzije 70 x 130 cm.

Na spasilacku kulu pozicioniranu u srednjem dijelu predmetne lokacije:

- Tabla sa informacijama o bezbijednosti kupaca dimenzije 100 x 150 cm. Konstrukcija table je
metalna, pri¢vrS¢ena za bocnu stranu kule. U prilogu se nalazi idejno rjesenje.

4/ Sanitarni objekti za potrebe kupaliSta: Predvideno kupaliSte je u neposrednoj blizini
otvorenog bazena Hotela “Princess” Bar, koji je korisnik predmetne plaze. Santitarni objekti se
nalaze uz otvoreni bazen i predvideni su za korisnike bazena i plaze.

5/ Pokretni privremeni objekti, odnosno uredaji i oprema koji su predvideni na uredenom
kupalistu 8E:

Suncobrani 54 komada i lezaljke izradene od PVC materijala 108 komada, set dvije lezaljke i
jedan suncobran zauzima 10 m?. Kabine za presvlacenje 3 komada, i plazni tuSevi 3 komada
postavljeni po obodu plaze. Lezaljke, suncobrani i kabine za presvlacenje su u bez boji. Sanitarni



objekti su postavljeni u zaledu kupaliSta. KupaliSte je opremljeno sa 8 korpi za otpatke,
rasporedenih duz cijelog kupalista, kao i jednim protivpozarnim aparatom.

Sa mora kupaliste je ogradeno na udaljenosti od 100 metara od obale, bovama koje su
medusobno povezane jedna crvene i jedna bijele boje valjkastog oblika, koje su ankerisane za
dno tegovima veé¢im od 50kg.

- Opis lokacije objekta
Uredeno kupaliSte 8E, opStina Bar
KP 5732 KO Novi Bar, opstina Bar

Lokacija navedenog objekta nalazi se na prostoru odredenom za takvu namjenu, tj.nalazi se u
sklopu poteza uredenih kupalista obalnog podrucja grada Bara. | 48
Karakteristike pejzaza

Pejzazne vrijednosti, odnosno kvalitet cjelokupnog pejzaza, osnovni su i jedan od najvaznijih

resursa za razvoj turizma, kao glavnog nosioca privrednog razvoja Opstine. PejzaZz podrucja

Bara, sa makro aspekta, predstavlja izvrstan primjer pejzaza najvise kategorije. Aktuelna

zakonska regulativa koja definiSe ovu oblast stiti cjelokupnu prirodu Crne Gore i obavezuje sve

neposredne i posredne korisnike prirode na jedinstvenu politiku i principe zastite prirode kao i na

optimalno i1 dugoro¢no planiranje i1 koriS¢enje. Kroz najnovija normativna rjeSenja i plansku

dokumentaciju usmjerava se koriS¢enje prostora u pravcu maksimalne zastite prirodnih uslova i

pejzaza, tako da svaki korisnik daje puni doprinos u njthovom o€uvanju i unapredjenju.Ovakav

pristup tek treba da da adekvatne rezultate. Planirano uredjenje slobodnog prostora obuhvata

dvije kategorije zelenih povrSina u odnosu na

nacin njihovog koriS¢enja i funkciju: Objekti pejzazne arhitekture javnog korisS¢enja; Objekti

pejzazne arhitekture ogranicenog koris¢enja; Objekti pejzazne arhitekture ogranicenog nacina

koriS¢enja su zelene povrSine planiranih objekta. Zelene povrsine turisticko-stambenog

poslovnog objekta zauzimaju veliku povrSinu gdje treba voditi racuna da se pri izboru vrsta

zadovolji u istoj mjeri estetski znacaj, jer veliina prostora to dozvoljava.

Pregled zasti¢enih objekata

U opstini Bar, a posebno u samom gradu nalazi se veliki broj zasti¢enih objekata 1 dobara iz
kulturno istorijske bastine, a najpoznatiji je Stari Bar. Nalazi se na strmoj litici, nepristupacnoj sa
tri strane, u podnozju planine Rumije. U gradu se i danas nalaze ostaci mnogobrojnih crkava
razlicitih stilova iz raznih perioda. Sacuvani su temelji romanogotske katedrale Sv. Porda iz XI
vijeka, zatim dvije gotske crkve Sv. Katarine 1 Sv. Venerande. 1z turskog perioda su barutana I
amam. U ovom dijelu grada nalaze se rusevine crkve Sv. Nikole koju je podigla najvjerovatnije u
XIII vijeku Jelena Anzujska, zena srpskog kralja Urosa. Na malom raskrsnom trgu u centaru
grada, dobro o¢uvana crkva posvecena Sv. Jovanu Vladimiru. Izvan grada, sjeverno od gornje
tvrdave, nalaze se dobro ocuvani ostaci akvadukta iz XVI 1 XVII vijeka vodovoda koji je
dovodio vodu iz planine u grad. Najnovijim arheoloskim istrazivanjima, otkrivena je keramika iz
VIII-VI v.p.n.e. iz vremena kada je ovdje bilo ilirsko naselje. Jedan od najstarijih spomenika na
ovom podrucju, I ujedno najstariji hris¢anski vjerski objekat u Crnoj Gori, je barski trikonhos iz
VI vijeka, €iji se ostaci nalaze u centru grada. Ovdje je u drugoj polovini XII vijeka nastao i
,Ljetopis popa Dukljanina", najznacajnije knjiZevno-istorijsko djelo srednjeg vijeka na ovim



prostorima. Na samo nekoliko kilometara od gradskog jezgra, na poluostrvu Ratac, izmedu Bara
1 Sutomora, nalaze se ostaci velikog manastirskog kompleksa Bogorodice Ratacke koji je
pripadao benediktinskom redu, a pretpostavlja se da je osnovan u IX vijeku. Nedaleko od
Sutomora nalazi se i djelimi¢no o¢uvana tvrdava Haj- Nehaj. Od kulturno-istorijskih spomenika
u Baru najvise paznje privlaci dvorac kralja Nikole iz XIX vijeka. Izgraden neposredno uz
morsku obalu, danas je dom Zavi¢ajnog muzeja u kome su pohranjeni najznacajniji arheoloski
nalazi sa ovog podruc¢ja. U muzeju je sacuvan originalan izgled nekih prostorija, okruzen je
botani¢kom bastom u kojoj je, jo§ u doba kralja Nikole, posadeno drvece sa svih strana svijeta
(izmedju ostalog i plutino drvo). Stara maslina na Mirovici je spomenik prirode po kome je Bar
prepoznatljiv. Vjeruje se da je stara vise od 2000 godina, i jedno je od najstarijih stabala maslina
na svijetu.
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- Spisak primjenjenih propisa, preporuka i vaZe¢ih standarda prema kojima je objekat
projektovan i prema kojima ¢e se izvoditi radovi

Za potrebe investitora a na osnovu:

* Projektnog zadatka investitora, a u skladu sa:

*» Vaze¢im Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata

* Urbanistickim uslovima, izdatim od nadleZnog Sekretarijata

* Pravilnikom o blizim uslovima za postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata, uredaja
i opreme ("SI. list Crne Gore",br. 64/17)

* Odluke o donosenju programa gradenja, postavljanja i uklanjanja privremenih objekata na
teritoriji OpStine Bar ("Sl. list Crne Gore",br. 13/19)

* Programom privremenih objekata na podrucju Opstine Bar za period od 2019-2023. godine
("SL list Crne Gore",br. 13/19)

* Pravilnikom o blizim uslovima i na¢inu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica
smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom ("Sl. list Crne Gore",br. 48/13 1 44/15)
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4.

Graficka dokumentacija
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U OPSTINI BAR ZA PERIOD 2019.—2023. GOD.

ATLAS PLAZA | KUPALISTA
LOKACIJA BR. 8 — TOPOLICA

T =

57541

5754/2

“THR



AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
P948

AutoCAD SHX Text
5734/1

AutoCAD SHX Text
2.54

AutoCAD SHX Text
2.63

AutoCAD SHX Text
5733

AutoCAD SHX Text
5738

AutoCAD SHX Text
5739

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5734/2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5736/2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
P949

AutoCAD SHX Text
8F-120+50m

AutoCAD SHX Text
8E-80m

AutoCAD SHX Text
8C-50m odrzavanje

AutoCAD SHX Text
6456

AutoCAD SHX Text
SOS

AutoCAD SHX Text
5757/1

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Parking

AutoCAD SHX Text
Parking

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5734/1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
5757/2

AutoCAD SHX Text
Dom

AutoCAD SHX Text
6456

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5733

AutoCAD SHX Text
5730

AutoCAD SHX Text
5738

AutoCAD SHX Text
5739

AutoCAD SHX Text
5726

AutoCAD SHX Text
5723

AutoCAD SHX Text
5725

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Kwa`eva ba{ta

AutoCAD SHX Text
5734/2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Qetna

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Bazen

AutoCAD SHX Text
5736/2

AutoCAD SHX Text
5728

AutoCAD SHX Text
5727

AutoCAD SHX Text
5724

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
5729

AutoCAD SHX Text
kulture

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
pozornica

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
4951

AutoCAD SHX Text
ATLAS PLAŽA I KUPALIŠTA U OPŠTINI BAR ZA PERIOD 2019.-2023. GOD. LOKACIJA BR. 8 - TOPOLICA


0

L

€

G

(0]%

w 0c

Legenda:

informativna tabla

granica kupalista 8E

tusevi x 3

kabina za presviacenje x 3

Z0Nna uz more

spasilacka osmatracnica / kula

pristup do mora

spasilacka osmatracnica / kula

tus

kabina za presvilacenje

mobilna korpa za otpatke

%} korpa za otpatke

/ set 1 x suncobran
2 X lezaljka

Jadransko more ot EVROSTIL d.o.0. Ucinj  mesmon:  Hotel Princess d.o.0. Bar
OBJEKAT: PRIVREMENI OBJEKTI na kupaliétu 8E LOKACIJA: kupaliste oznaceno kao 8E na k.p. 5732,

VRSTA TEHNICKE | - ot o
enTacne:| IDEINO RIESENJE

priloga: | strane

UzZa situacija




Legenda:

redeni dio plaze

I:l Prostor osloboden plaznog

mobilijara

Jadransko more

PROJEKTANT:  EVROSTIL d.o.0. Ulcinj INVESTITOR: Hotel Princess d.o.o0. Bar

OBJEKAT: PRIVREMENI OBJEKTI na kupalistu 8E LOKACIJA: kupaliste oznaceno kao 8E na k.p. 5732,
KO Novi Bar, opstina Bar

~ Slavko Vuéinié dlpl. ini. arh. VRSTA TEHNICKE v

I\allg)CI)DJIfE(IiITANT' ' pokuMenTAacie:| IDEINO RIESEN]E

ODGOVORNI | Slavko Vudini¢, dipl. inz. arh. DIO TEHNICKE | ARHITEKTURA ;{:Alzol\g_;l)ERA

PROJEKTANT: DOKUMENTACIJE: :

., Broj Broj

SARADNICI: | Vladan Stevovi¢, M. Arh. PRILOG: o priloga: | strane:
Sira situacija 01

DATUM IZRADE I MP: DATUM REVIZIJE I MP:

jul 2019,




IZGLED

Tabla sa informacijama

o kupalistu
100 x 100 cm

Tabla sa informacijama o

plaznom redu

130 x 70 cm
OSNOVA
+1.63 - +2.72
OSNOVA
+0.20 - +1.60
Tabla sa informacijama o
bezbijednosti kupaca dim
150 x100 cm
postavlja se na
spasilacku kulu
PROJEKTANT:  EVROSTIL d.o.0. Ulcinj INVESTITOR: Hotel Princess d.o.o. Bar
OBIJEKAT: PRIVREMENI OBJEKTI na kupaliétu 8E LOKACIJA: kupaliste oznaceno kao 8E na k.p. 5732,
KO Novi Bar, opstina Bar
: Slavko Vucinié¢, dipl. inz. arh. . .
I\?’/ROgJEE(I:(I'I'ANT: BORUMENTACTYE:| IDEINO RIESENJE
ODGOVORNI | Slavko Vudini¢, dipl. inz. arh. DIO TEHNICKE | ARHITEKTURA RAZMJERA
PROJEKTANT: DOKUMENTACIIE: 1:50
Vladan Stevovié¢, M. Arh Ernga: |
: VOVIC, M. Arn. : . riloga: | strane:
SARADNICI: PRILOG Informativna tabla 84 oga: | strane

DATUM IZRADE I MP:

jul 2019.

DATUM REVIZIJE I

MP:




BOCNI IZGLED

BOCNI IZGLED

PREDNII IZGLED ZADNII IZGLED

(PREMA OBALI)

(PREMA SATELALISTU)

platneni /] [\ [ | T T
T — M= i
1] [ ] ]
drvena
ograda b 0 . .
drvene = ! I =
merdevine | | h
drvcrjo hor. | | drveno hor.
ukrucenje |— H , i
T T T ukrucenje
T i T T
>
- >
23
v ©
PRESJEK A-A OSNOVA )
drveni nosac
/] 10 x 10 cm ; 7
[’/ drvena
drvene ograda
merdevine {[ —
1 1|
i n 25
g
! | ER:S podloga od drvenih dasaka
>
= T >
il i
PROJEKTANT:  EVROSTIL d.o.0. Ulcinj INVESTITOR: Hotel Princess d.o.o. Bar
OBIJEKAT: PRIVREMENI OBJEKTI na kupaliétu 8E LOKACIJA: kupaliste oznaceno kao 8E na k.p. 5732,
KO Novi Bar, opstina Bar
z Slavko Vucinié¢, dipl. inz. arh. . .
VODECI » i T UMENACE| IDEINO RIESENJE
PROJEKTANT: )
ODGOVORNI | Slavko Vuéini¢, dipl. inz. arh. DIO TEHNICKE | ARHITEKTURA RAZMJERA
PROJEKTANT: DOKUMENTACIJE: 1:50
Vladan Stevovié, M. Arh bringa: | otra
SARADNICI: adan Stevovic, M. Arn. PRILOG: Spasilatka osmatracnica / kula g;"°93: strane:

DATUM IZRADE I MP:

jul 2019.

DATUM REVIZIJE I MP:




4.6 Fotodokumentacija

1.Informativne zastave

| 52




2. Plazni mobilijar

| 53




| 54
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